See the notice on TED website

449294-2026 - Konkursas

Vokietija — Prizitrétojy paslaugos — 5080_5081_26_IGM_01_Diskontopassage_Saarbriicken
OJ S 124/2026 01/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bayerische Versorgungskammer
E. pastas: immoeinkauf@versorgungskammer.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: 5080_5081_26_IGM_01_Diskontopassage Saarbriicken
ApraSymas: Infrastrukturelle Gebaudedienstleistungen mit Hausmeisterleistungen allgemein
und Bedienen technischer Anlagen, technisches Gebaudemanagement zur Erhaltung der
Funktions- und Betriebsfahigkeit sowie Sicherheit des Objektes einschliel3lich Betriebsfuhrung,
Gewahrleistungs- und Mangelverfolgung, Reinigungsleistungen, Dokumentation,
Berichtswesen und laufendes Controlling fur den Auftraggeber, Sicherheitsdienstleistungen
Proceduros identifikatorius: bd73d3d7-93df-4c43-85e9-13df17d3040e
Vidaus identifikatorius: 5080_5081_26_IGM_01_FM-Dienstleistungen
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50700000 Remonto ir priezidros paslaugos, susijusios su
pastatais, 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy valymo paslaugos, 71631300
Statybos techninés inspekcijos paslaugos, 45259000 Jrenginiy remontas ir priezitra, 79710000
Apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bahnhofstralle 20-24, Diskontopassage 17-29, Diskontopassage 31.47, 30-42,
Bahnhofstralle 28, BetzenstralRe 5-9
Miestas: Saarbiicken
Pasto kodas: 66111
Salies administracinis vienetas (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DEC01)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4KMXKM#
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 GWB.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 5080_5081_26_IGM_01_Diskontopassage Saarbriicken
AprasSymas: Die Bayerische Apothekerversorgung gesetzlich vertreten durch die Bayerische
Versorgungskammer, Kapitalanlagen schreibt die technischen und infrastrukturellen
Dienstleistungen fur die Objekte Diskontopassage Saarbriicken (Objekt-Nr. 5080 und 5081) in
Saarbriicken neu aus. Die Diskontopassage Saarbrticken liegt zwischen dem Rathaus
Saarbricken und der Galeria Saarbriicken am St. Johanner Mark, nur wenige Gehminuten
vom Rathausplatz entfernt. Die Diskontopassage Saarbricken ist ein Mixed Use-Retail &
Office mit einer Nutzflache im Objekt: 5080 von 4.927m? und Objekt: 5081 mit einer Nutzflache
von ca. 2.110 m? und der unterirdischen Diskonto-Fuligangerpassage (Einkaufspassage). Das
reprasentative finfgeschossige Verwaltungs- und Geschaftshaus wurde im Oktober 1998
eroffnet.
Vidaus identifikatorius: 5080_5081_26 IGM_01_FM-Dienstleistungen

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50700000 Remonto ir priezitros paslaugos, susijusios su
pastatais, 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy valymo paslaugos, 71631300
Statybos techninés inspekcijos paslaugos, 45259000 Jrenginiy remontas ir priezitra, 79710000
Apsaugos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Vertragsverlangerung um ein weiteres Jahr

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bahnhofstralle 20-24, Diskontopassage 17-29, Diskontopassage 31.47, 30-42,
BahnhofstralRe 28, Betzenstralle 5-9
Miestas: Saarbicken
Pasto kodas: 66111
Salies administracinis vienetas (NUTS): Regionalverband Saarbriicken (DEC01)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Verlangerung um ein weiteres Jahr
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5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSujy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie jedes
Unternehmen, auf dessen Ressourcen der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft zum Nachweis
seiner/ihrer Eignung nach § 47 VgV (Eignungsleihe) verweist, mussen folgende
Eigenerklarungen abgeben und die nachstehenden Nachweise erbringen: Erklarung uber den
Gesamtumsatz des Bieters wahrend der letzten 3 Geschaftsjahre, sowie des Umsatzes fir,
mit der ausgeschriebenen Leistung, vergleichbare Leistungen in diesem Zeitraum.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung, dass der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft
Uber eine ausreichende Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung verfugt oder eine
Haftpflichtversicherung mit marktiblichen Haftpflichtdeckungssummen im Falle der
Auftragserteilung abgeschlossen wird. Zum Nachweis ist eine Erklarung des Versicherers
beizufigen, aus der hervorgeht, dass eine Haftpflichtversicherung mit den entsprechenden
Haftpflichtdeckungssummen besteht oder dass der Versicherer dazu bereit ist, die
Haftpflichtdeckungssummen im Auftragsfall entsprechend anzupassen. In jedem Fall ist der
Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr
mindestens das Zweifache der Deckungssumme betragt. Die Deckung muss uber die
gesamte Vertragslaufzeit uneingeschrankt erhalten bleiben. Bei der Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz auf die Arbeitsgemeinschaft ausgestellt
sein. Bei Erteilung des Auftrags muss der gultige Versicherungsschein nachgereicht werden.
Moglicherweise geforderte Mindeststandards: Der Auftraggeber fordert eine
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedstaat
der EU mit folgenden Mindestdeckungssummen (Mindeststandard je Schadensfall):
Personenschaden- und Sachschaden in Hohe von mindestens EUR 10.000.000
Vermogensschaden in Hohe von mindestens EUR 5.000.000 Bearbeitungsschaden in Hohe
von mindestens EUR 5.000.000 Umweltschaden in Hohe von mindestens EUR 5.000.000
Schlusselverlustschaden in Héhe von mindestens 100.000 EUR

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie jedes
Unternehmen, auf dessen Ressourcen der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft zum Nachweis
seiner/ihrer Eignung nach § 47 VgV (Eignungsleihe) verweist, mussen folgende
Eigenerklarungen abgeben und die nachstehenden Nachweise erbringen: Benennung von
Referenzprojekten, die in den letzten drei Jahren erbracht wurden und mit der zu vergebenden

449294-2026 Page 3/7



Leistung vergleichbar sind. Als Mindestanforderung sind mindestens 3 vergleichbare
Leistungen nachzuweisen. Die Referenzen beinhalten die Bezeichnung der Leistung, des
Auftragswertes, des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes und des Auftraggebers. Der
Auftraggeber behalt sich bei Bietern bzw. Bietergemeinschaften, deren Angebot in die engere
Wahl kommt vor, die Referenzen bei den genannten Ansprechpartnern zu Uberprifen.
Erklarung zur durchschnittlichen jahrlichen Beschéaftigtenzahl in den letzten drei Jahre

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung zu technischen Fachkraften, die im Auftragsfall
eingesetzt werden sollen sowie Benennung deren Qualifikation Erklarung zum verwendeten
und im Auftragsfall eingesetzten Qualitdtsmanagementsystems Erklarung zum geplanten
Umfang und zur Art der Unterauftragsvergabe im Auftragsfall Der Auftraggeber behalt sich bei
Bietern bzw. Bietergemeinschaften, deren Angebot in die engere Wahl kommt, die
Nachforderung entsprechender Nachweise vor. Moglicherweise geforderte Mindeststandards:
Objektleiter: Mindestens 4 Jahre Berufserfahrung in der Instandhaltung und dem Betrieb
gebaudetechnischer Anlagen, mindestens 1 Jahr Betriebszugehdrigkeit im Unternehmen des
Bieters, mindestens 2 Jahre Berufserfahrung in der vorgesehenen Position im Technischen
Gebaudemanagement in vergleichbaren Objekten Haustechniker, Wartungspersonal:
Mindestens 3 Jahre Berufserfahrung in vergleichbarer Position, mindestens 1 Jahr
Betriebszugehdrigkeit im Unternehmen des Bieters Einsatzleiter Gebaude-/ Werkschutz:
Mindestens IHK-Fachwirt mit langjahriger Berufserfahrung und ermittlungsdienstlicher
Ausbildung.Pfortentatigkeit: Mindestens eine Unterrichtung fir Bewachungspersonal nach §
34aGewO Revier-/Streifendienst: Geprifte Schutz- und Sicherheitskraft, EDV-
Grundkenntnisse, ein Fuhrerschein der Klasse B, eine Ersthelferausbildung und
Brandschutzschulung Empfangsdienst: Abgeschlossene Berufsausbildung (z.B.
Hotelfachkraft) oder mehrjahrige Erfahrung in vergleichbarer Tatigkeit, EDV-Grundkenntnisse
und eine Ersthelferausbildung

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Kosten
Aprasymas: Wirtschaftlichkeit des Angebotes
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Konzept
Apradymas: Qualitatskonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 14/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4KMXKM/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4KMXKM

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4KMXKM

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 69 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, Eigenerklarungen durch
entsprechende Nachweise Dritter von den Bietern, die nach der Wertung in der engeren Wahl
sind, belegen zu lassen. Die Vergabestelle behalt sich aulerdem vor, unvollstandige, nicht wie
gefordert abgegebene oder fehlende Nachweise, Erklarungen odersonstige Angaben der
Bieter nachzufordern. Dartiber hinaus behalt sich die Vergabestelle vor, weitergehende
Nachweise, insbesondere zur Eignung der Bieter oder der Unterauftragnehmer nachzufordern,
sofern sie Hinweise auf eine fehlende Eignung hat.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: Minchen Arabellastrale 33

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123 GWB.
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen fakultativer Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung nach § 50 VgV. Der Auftraggeber behalt sich vor,
die Richtigkeit der Eigenerklarungen des Bieters durch die Einholung entsprechender
Bescheinigungen nach § 48 Abs. 4 und 5 VgV zu Uberprifen. Der Auftraggeber fordert flr den
Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, auf dessen/ deren Angebot der Zuschlag erteilt werden
soll, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (sofern Beitragspflicht
besteht) und des Finanzamtes vorzulegen

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Informacija apie perzidros terminus: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bayerische
Versorgungskammer

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Regierung von
Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bayerische Versorgungskammer

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bayerische Versorgungskammer
Registracijos numeris: DE240986226
Pasto adresas: Arabellastrale 33
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 81925
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: immoeinkauf@versorgungskammer.de
Telefono numeris: +49 899235-9275
Fakso numeris: +49 899235-8995
Interneto adresas: http://www.versorgungskammer.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis dél kitiems pirkéjams skirty darby, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Registracijos numeris: DE811335517
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: Munchen
Pasto kodas: 80538
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 89-2176-2411
Fakso numeris: +49 89-2176-2847
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras
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8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4452f015-f90e-4a59-9693-e2e7f491629a - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 30/06/2026 08:53:11 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 449294-2026

OL S numeris: 124/2026

Paskelbimo data: 01/07/2026
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